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2. УСТАНОВКА ПРИБОРА

2.1 РАСПАКОВКА ПРИБОРА

Осмотрите упаковку и убедитесь в отсутствии видимых повреждений. При наличии повреждений немедленно свяжитесь с поставщиком прибора.

Пользуясь гарантийным паспортом, проверьте наличие всех дополнительных принадлежностей к прибору, входящих в Вашу поставку. При неполной комплектности немедленно свяжитесь с поставщиком прибора. 

2.2 РАЗМЕЩЕНИЕ ПРИБОРА

Разместите ВТ-1020+ на месте, отвечающем следующим требованиям.

2.2.1 Требования к окружающим условиям

Поверхность, на которой устанавливается гематологический анализатор, не должна иметь следов пыли. Место размещения прибора должно находится на значительном расстоянии от источников вибрации, громкого шума и электрических помех. Избегайте прямых солнечных лучей или иных источников нагрева. Пренебрежение данными рекомендациями может значительно ухудшить точность получаемых результатов!

2.2.2 Требования к месту установки прибора

Гематологический анализатор ВТ-1020+ следует установить на ровную поверхность с минимальными размерами (глубина(ширина(высота) 45(70(48 см. Этого пространства достаточно для размещения прибора, емкостей с реагентами и места для приготовления разведений крови.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Для нормальной работы анализатора реагенты должны быть установлены на той же высоте, что и прибор.

При достаточном пространстве по высоте принтер можно установить на верхнюю панель прибора.

2.2.3 Требования к сети переменного тока

Гематологический анализатор ВТ-1020+ работает от сети переменного тока 90-265 В, 47-63 Гц. Максимальная потребляемая мощность составляет 100 Вт.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Для нормальной работы анализатора требуется розетка с заземлением (евростандарт)! Заземление абсолютно необходимо для получения правильных результатов.

Наведенные помехи не должны превышать 0,5 В между нейтралью и заземлением. Заземление должно быть проведено отдельно от нейтрали.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Убедитесь в том, что в анализаторе установлены предохранители соответствующего номинала.

2.3 УСТАНОВКА ВТ-1020+

ВНИМАНИЕ! Для нормальной работы прибора Вы должны использовать только рекомендуемые в настоящей инструкции реагенты.

2.3.1 Подсоединение подводящих трубок

Концы подводящих трубок (фитинги), соединяющих прибор с канистрами, в которых находятся реактивы, окрашены в различные цвета для удобства соединения. Цвет стыка отводов на задней панели анализатора и на концах трубок соответствует определенному реактиву. Наименования реактивов промаркированы рядом с местом отвода.

2.3.2 Подключение емкости с промывающим реагентом

Достаньте присоединяющие трубки с синим соединительным приспособлением из упаковки. Соедините синий фитинг трубки с отводом синего цвета на задней панели анализатора. Снимите крышку канистры с промывающим реагентом. Установите твердый конец трубки в горловину канистры и опускайте вниз, пока он не коснется дна.

2.3.3 Подключение емкости с лизирующим реагентом

Соедините маленькую трубку с зеленым фитингом с отводом зеленого цвета на задней панели анализатора. Снимите крышку с флакона с лизирующим реагентом. Установите твердый конец трубки в горловину флакона и опускайте вниз, пока он не коснется дна.

2.3.4 Подключение внешней емкости для слива отходов

Достаньте трубку с красным стыком из упаковочной обертки и соедините ее с красными отводами на  задней панели анализатора. Вставьте противоположные концы трубок через горло в ненужную пустую канистру или разместите их в ближайший слив.

2.3.5 Подключение емкости с изотоническим разбавителем

Достаньте присоединяющие трубки с белым соединительным приспособлением из упаковки. Соедините белый фитинг трубки с отводом белого цвета на задней панели анализатора. Снимите крышку канистры с изотоническим разбавителем. Установите твердый конец трубки в горловину канистры и опускайте вниз, пока он не коснется дна.

ВНИМАНИЕ! Будьте чрезвычайно внимательны при подключении емкостей с реагентами! В случае неправильного соединения трубок прибор может выйти из строя!

2.3.6 Подключение анализатора к электрической сети

Подключите кабель питания в разъем на задней панели анализатора. Вилку кабеля подключите в розетку электрической сети, отвечающей условиям, приведенных в п.2.2.3. 

2.3.7 Подключение принтера (опция)

Распакуйте и достаньте принтер (в состав анализатора не входит). Используя кабель питания, подключите принтер к сети. Соедините принтер с анализатором, подключив один конец кабеля в разъем «PRINTER» на задней панели гемоцитометра, а другой - в соответствующий разъем на принтере. Установите бумагу согласно инструкции к печатающему устройству.
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